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TACK FOR ATT DU HAR KOPT EN PRODUKT FRAN
WHIRLPOOL For att fa mer omfattande service, vanligen
registrera din produkt pa www.register10.eu

SKANNA QR-KODEN PA DIN APPARAT FR ATT FA MER INFORMATION

Las den har bruksanvisningen forst!
Kéra kund,

Vi hoppas att produkten, som har tillverkats pa en modern anladggning och genomgatt de
allra noggrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv service.

Las darfor hela denna manual noggrant innan du anvander produkten och forvara den
som referens. Om du lamnar 6ver produkten till nadgon annan, ge instruktionsboken
ocksa.

Bruksanvisningen fungerar som en hjalp for att anvinda maskinen pa ett snabbt
och sakert sitt.

® | 3as bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.

® Se till att du laser sakerhetsanvisningarna.

® Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats dar du kan hamta den senare.
® Las ovrig dokumentation som medfdljer produkten.

Kom ihag att den har bruksanvisningen ocksa galler for flera andra modeller. Skillnader
mellan modellerna kommer att identifieras i manualen.

Vanligen ange foljande webbplatser
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

(1 INFORMATION

- ENEHG, % Modellinformationen, som &r lagrad t produktdatabasen, kan

nas fran webbsidan och genom att séka fér modellindenti-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> () | fikationen (), som finns i energimérkningen.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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. Hylla fér burkar



n Viktiga sakerhetsvarningar

Las foljande information.
Om du underlater att folja den har
informationen kan det orsaka person- och
materialskador.
Annars blir alla garanti- och
tillforlitighetsataganden ogiltiga.
Produktens servicelivslangd ar 10 ar.
Under den har perioden ar
originalreservdelar tillgangliga for korrekt
anvandning av apparaten.

Avsedd anvandning

Den har produkten ar avsedd for féljande

anvandning

e inomhus och i stangda rum,
exempelvis i hemmet;

e i stangda miljoer, sdsom butiker och
kontor;

e | stdngda inkvarteringsomraden,
sasom bondgardar, hotell, pensionat.

Allman sakerhet

e Nar du vill avyttra produkten
rekommenderar vi att du radgér med
auktoriserad kundtjanst for att fa den
information som kravs, samt
auktoriserade organ.

e Radfraga auktoriserad service nar det
galler alla fragor och problem som ar
relaterade till kylskapet.
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De kan explodera.

Koppla ur kylskapet fore rengéring och
avfrostning.

Det kan leda till att &angan kommer i
kontakt med elektriska delar och
orsaka kortslutning eller elektriska
stotar.

Elektriska enheter maste repareras av
behoriga fackman. Reparationer som
utfors av personer utan ratt kunskap
kan orsaka risk for anvandaren.



Vid eventuella fel eller felfunktion
under service eller reparationsarbete,
skall du koppla ur strémkallan till
kylskapet genom att antingen vrida ur
motsvarande sakring eller dra ur
sladden.

Placera drycker i kylskapet ordentligt
stdngda och upprétt.

Elsakerheten for kylskapet garanteras
endast om jordningssystemet i huset
uppfyller de krav som galler.

Det ar farligt att utsatta produkten for
regn, sno, sol och vind med tanke pa
elsdkerheten.

Kontakta auktoriserad service om
stromkabeln skadas for att undvika
fara.
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Etiketten med tekniska specifikationer
sitter pa vanster insida i kylskapet.

For manuellt kontrollerade kylskap,

vanta i minst 5 minuter for att starta
kylskapet efter stromavbrottet.

Den har bruksanvisningen ska lamnas
till den nya agaren av produkten nar
den ldmnas till andra.

Undvik att orsaka skada pa
stromkabeln vid transport av kylskapet.
Om du bdjer kabeln kan det orsaka
brand.




Ett mojligt problem i stromkabeln kan
orsaka brand.

Kontaktens stift ska rengéras
regelbundet med en torr trasa; annars
kan det leda till brandrisk.

Om du férankrar de justerbara benen
ordentligt i golvet kan det férhindra att
kylskapet flyttar pa sig.

Annars kan det slappa fran fastet.

Om du har placerat produkten intill ett
annat kylskap eller en frys ska
avstandet mellan enheterna vara minst
8 cm. Annars kan de angransande
vaggarna bli fuktiga.

Barnsakerhet

e Om dorren har ett 1as ska nyckeln
hallas borta fran barn.

e Barn ska Overvakas for att hindra att
de pillar pa produkten.

I enlighet med WEEE-direktivet
for hantering av avfallsprodukter:

5

[
Den ska i stallet Iamnas pa speciella

insamlingsstallen for atervinning av
elektriskt och elektroniskt avfall. Genom
att sakerstalla att produkten avyttras pa
ratt satt bidrar du till att férhindra
potentiella, negativa konsekvenser for
miljén och den manskliga halsan. Annars
kan avfallshanteringen bli felaktig for
produkten. Om du vill ha mer detaljerad
information om atervinning av den har
produkten ska du kontakta din kommun,
renhallningsbolaget eller den butik dar du
inhandlade produkten.

Overensstimmelse med RoHS-
direktivet:

Denna produkt ar i dverensstammelse
med EUs RoHS-direktiv (2011/65/EU).

06 | SV




Forpackningsinformation

Produktens forpackningsmaterial
tillverkas av atervinningsbara material i
enlighet med vara nationella miljéregler.
Ta med dem till ett insamlingsstalle for
férpackningsmaterial som anges av de
lokala myndigheterna.

Atervunna material ar en viktig fraga for
naturen och véara naturrikedomar.

Om du vill bidra till omvardering av
forpackningsmaterialet, kan du konsultera
dina lokala miljdorganisationer eller
kommunen dar du befinner dig.

HCA-varning
Om produktens kylsystem innehaller
R600a:

Om det skulle uppsta nagon skada
skall produkten hallas borta fran
potentiella eldkallor som kan gora att
produkten fattar eld och du ska ventilera
rummet dar enheten ar placerad.

Typen av gas som anvands i produkten
anges pa marketiketten som sitter pa
kylskapets vanstra insida.

Saker att gora for att spara energi

e Observera att mat ska forvaras i
tillslutna behallare.

e For produkter med frysfack; Du kan
lagra maximal mangd mat i frysen nar du
tar bort hyllan eller Iadan till frysen.
Energiférbrukningen som anges pa
kylsképet har faststallts genom att ta bort
fryshyllan eller I1ddan och ha maximal
belastning. Det finns ingen risk i att
anvanda en hylla eller lada enligt
formerna och storlekarna pa maten som
ska frysas.

e Upptining av fryst mat i kylfacket

sparar bade energi och haller matens
kvalitet.
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Installation

Saker att tinka pa vid forandring
av kylskapets placering.

1. Kylskapet ska vara frankopplat. Innan
transport av kylskapet bor det tétmmas
och rengdras.

2. Innan det ar ompackas bor hyllor,
tillbehor, crisper etc. inne i kylskapet
fastas med tejp och sakras mot stotar.
Forpackningen bodr vara bunden med en
tjock tejp eller hallbara rep och
transportreglerna pa férpackningen bor
féljas strikt.

3. Originalférpackning och
skumplastmaterial skall sparas for
framtida transport.

Innan du startar kylskapet,

Kontrollera féljande innan du startar
kylskapet:
1. Rengor kylskapets insida enligt
rekommendationerna i avsnittet
"Underhall och rengdring".
2. For in kontakten i kylskapet i
vagguttaget. Nar kylskapsdorren 6ppnas,
kommer kylskapets innerlampa téndas.
3. Nar kompressorn boérjar arbeta,
kommer ett ljud att horas.
4. De framre kanterna pa kylskapet kan
kannas varma. Detta &r normalt. De har
omradena ar utformade for att bli varma
och darmed undvika kondens.

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag
som skyddas av en sakring med [amplig
kapacitet.

Viktigt:

Anslutningen maste ske i enlighet med
nationell lagstiftning.

e Strdmkabelns kontakt maste vara latt
att komma at efter installationen.

e Elsakerheten for kylskapet garanteras
endast om jordningssystemet i huset
uppfyller de krav som géller.

e Spanningen som anges pa etiketten pa
vanster insida av din produkt bor vara lika
med din natspanning.

e Forlangningskablar och

En skadad stromkabel maste bytas
en behdrig elektriker.

/N Det finns risk for kortslutning!

Avyttring av forpackningen

Forpackningsmaterial kan vara farligt
for barn. Forvara forpackningsmaterialen
utom rackhall for barn eller kassera dem i
enlighet med gallande avfallsregler
utfardade av lokala myndigheter.

Forpackningsmaterialet for ditt kylskap
produceras av atervinningsbara material.
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Avyttring av ditt gamla kylskap

Avyttra ditt gamla kylskap utan att
skada miljon.
e Du kan kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller ett atervinningscenter
angaende avyttring av ditt kylskap.

Innan du kasserar kylskapet ska du dra
ur stromkontakten och, om det finns
nagra las pa dorren, géra dem obrukbara
for att forhindra att barn skadar sig.

Placering och installation

1. Installera kylskapet pa en plats dar det
ar lattatkomligt.

2. Hall kylskapet borta fran varmekallor,
fuktiga platser och direkt solljus.

3. Det maste finnas tillracklig ventilation
runt kylskapet for att uppna effektiv
anvandning. Om kylskapet placeras i en
halighet i vaggen maste det vara ett
avstand pa minst 5 cm till taket och 5 cm
till vaggen.

4. Placera kylskapet pa en jamn och plan
golvyta for att forhindra lutningar.

Byta lampan

Ring auktoriserad service nar du vill
byta lampa/LED.

Det avsedda d&ndamalet med denna
lampa ar att hjalpa anvandaren att
placera livsmedel i kyl / frys pa ett sakert
och bekvamt satt.

Lamporna i apparaten maste kunna tala
extrema fysiska férhallanden sasom
temperaturer under -20 °C.

Justera benen

Om kylskapet ar obalanserat: du kan
balansera kylskapet genom att vrida de
framre benen sasom illustreras pa bilden.
Hornet dar benen finns sanks néar du
vrider i den svarta pilens riktning och héjs
nar du vrider i motsatt riktning. Det ar
lampligt att be om hjalp nar du gor detta
for att gora det enklare.

' '
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n Forberedelse

e Den omgivande temperaturen i rummet
dar du installerar kylskapet skall vara
minst 10 °C.

e Se till att kylskapet ar ordentligt rengjort
invandigt.

e Om tva kylskap skall installeras intill
varandra skall det vara ett avstand pa
minst 2 cm mellan dem.

e Vid anvandning av kylskapet for forsta
gangen skall du observera féljande
anvisningar under de forsta sex timmarna.

e Det maste koras tomt utan mat.

e Om det intraffar ett stromavbrott som
ligger utanfor din kontroll, se varningarna
i avsnittet "Rekommenderade Idsningar
pa problem".

e Originalférpackning och

skumplastmaterial skall sparas for
framtida transport.
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H Anvianda kylskapet

Termostat Installningsknapp

Kylskapets invandiga temperatur andras
nar féljande hander;

» Sasongsvariationer i temperatur,

* Om dérren ofta 6ppnas och den ldamnas
oppen under langre perioder,

* Placeringen av kylskapet i i rummet (till
exempel utsatt for solljus).

* Du kan justera den varierande
invandiga

temperaturen pa grund av sadana
omgivande férhallanden genom att
anvanda termostaten.

Driftstemperaturen styrs via
termostatvredet och kan stéllas in pa
valfritt [lAge mellan 0 och 5 (kallaste
laget).

Medeltemperaturen inuti kylskapet bor
ligga runt +5 °C (+41 °F).

Justera darfor termostaten for att erhalla
onskad temperatur. Vissa delar av kylen
kan vara kallare eller varmare (som t.ex.
gronsaksladan och skapets 6vre del),
vilket ar helt normalt. Vi rekommenderar
att du kontrollerar temperaturen
regelbundet med en termometer, sa att
skapet haller temperaturen. Om doérren
Oppnas ofta 6kar den inre temperaturen,
och det ar darfor viktigt att stdnga dorren
sa fort som majligt.

Avfrostning

A) Kylen

Frysfacket utfér helautomatisk
avfrostning. Vattnet droppar av och en
avfrostning pa upp till 7-8 mm kan intraffa
pa kylskapets innervagg nar kylskapet
svalnar ned. Sadan formation &r normal
och ett resultat av kylsystemet.
Frostformationen forsvinner genom att
utfora automatisk avfrostning med jamna
intervaller, tack vare det automatiska
avfrostningssystemet pa den bakre
vaggen.

Vatten till f6ljd av avfrostningsprocessen
passerar genom vattenbehallarskaran
och éverfors till avdunstningsapparaten
genom draneringsroret for att férangas
dar.

B) Frysen

Avfrostningen ar valdigt rattfram och utan
krangel, tack vare en speciell
uppsamlingsskal.

Frosta av tva ganger per ar, eller nar ett
frostlager pa runt 7 (1/4") mm bildats. For
att starta avfrostningen stédnger du av
apparaten vid kontakten och drar ur
huvudstromkabeln.

All mat bor lindas in i flera lager
tidningspapper och forvaras pa en sval
plats (t.ex. kylskap eller skafferi).
Behallare med varmt vatten kan forsiktigt
placeras i frysen for att snabba pa
avfrostningen.
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Anvand inga skarpa instrument som
knivar eller gafflar tér att ta bort frosten.

Anvand en svamp och torka ur
avfrostningsvattnet som samlas i botten
pa frysfacket. Efter avfrostning, torka
noggrant invandigt. Satt i kontakten i
vagguttaget igen och sla pa strommen.

Infrysning av farsk mat

e Vira in eller tdck dver maten innan den
placeras i kylskapet.

e VVarm mat maste kylas ned till
rumstemperatur innan den placeras i
kylskapet.

e Maten som ska frysas in ska vara farsk
och vara av hog kvalitet.

e Mat méaste delas upp i portioner enligt
familjens behov.

e Material som anvands for férpackning
skall vara taligt mot kyla och fukt och
vara lufttatt. Forpackningsmaterialet for
livsmedlet skall vara av tillracklig tjocklek
och hallbarhet. Annars kan mat som ar
hard till foljd av frysning punktera
forpackningen. Det ar viktigt att
férpackningen stangs ordentligt for saker
férvaring av maten.

e Om varm mat placeras i frysen kommer
kylaggregatet att arbeta oavbrutet tills
maten ar genomfryst.

e Observera féljande instruktioner for att
uppna basta resultat.

1. Matens kvalitet bevaras bast om
den blir genomfryst sa snabbt som
mojligt.

2. Maximal volym for fryst mat uppnas
utan att du anvander ladorna som finns
placerade i frysfacket.
Energiférbrukningen for enheten
deklareras nar frysfackets hyllor ar full
utan att ladorna anvands.

3. Vi rekommenderar att du lagger mat
pa oversta hyllan i frysen vid forsta
infrysningen.
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Byte av dorrar
Ga tillvaga i nummerordning




Rekommendationer for
bevarande av fryst mat

Fardigpackad kommersiellt fryst mat bér
lagras i enlighet med tillverkarens
instruktioner for ett ( 4-stjarnigt)
férvaringsfack for fryst mat

* For att sakerstalla att den héga
kvaliteten som uppnatts av tillverkaren av
den frysta maten och detaljisten som har
salt maten bibehalls bor féljande beaktas:
1. Placera forpackningarna i frysen sa
snabbt som mdjligt efter inkdp.

2. Se till att innehallet ar markt med
innehall och datum.

Rekommendationer for farsk
mats facket
*tillval

e Lat ingen mat komma i kontakt med
temperatursensorn i facket for farskvaror.

JM\LK
~{lMice [[] temperature
Ste. J sensor
=
==

.
L A A
@ 2

sensor

P

14| sV



ﬂ Underhall och rengoring

A Vi rekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fore rengdring.

[ Anvand ljummet vatten for rengéring
av enhetens skap och torka det torrt.

[} Anvand en fuktig trasa urvriden i en
I6sning av en tesked bikarbonatsoda
till en halv liter vatten, torka ur
interidren och torka sedan torrt.

/\ Se till att inget vatten trénger in i
lampkapan och i andra elektriska
tillbehor.

@ Kontrollera dérrens tatningslist
regelbundet sa att den &r ren och fri
fran matrester.

/\ For att ta bort ett dorrfack tar du forst
ur allt innehall och trycker sedan
enkelt upp det fran sitt faste.

Klor orsakar korrosion pa sadana
metallytor.

Skydd av plastytor

& omdu spiller olja pa plasten, rengor
och skdlj ytan direkt med varmvatten.
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Felsdkning

Titta igenom listan innan du tillkallar service. Det kan spara bade tid och pengar.

Kylen fungerar inte.

« >>> Satt i kontakten i uttaget ordentligt.
« Sakringen for urtaget som kylskapet ar anslutet till eller huvudsakringen har gatt.
>>> Kontrollera sdkringen.

Kondens pa kylskapets sidovaggar (MULTIZON, COOL
KONTROLL och FLEXIZON).

» Omgivningen ar mycket kall. >>>

* Dérren har 6ppnats ofta. >>>

» Omgivningen ar mycket fuktig. >>>

* Livsmedel som innehaller vatska har lagrats i 6ppna behallare. >>> Forvara mat
med vatskeinnehall i tillslutna behallare.

* Kylsképsdorren ar pa glant. >>> Stang kylskapsdorren.

» Termostaten ar installd pa mycket kall niva. >>> Stall in termostaten pa en lamplig
niva.

Kompressorn fungerar inte

« Ditt kylskap startar efter omkring 6 minuter.

* Kylskapet ar under avfrostning. >>> Det har ar normalt fér en helautomatiskt
avfrostande kyl. Avfrostningscykeln intraffar regelbundet.

« >>> Kontrollera att kontakten sitter ordentligt i uttaget.

+ >>> V3lj [ampligt temperaturvarde.

« | fall av stromavbrott. >>> Kylskapet atergar till normal drift nar strommen aterstalls.

Kylskapet danar nér det ar i drift.

» Egenskaperna hos kylskapet kan andras enligt den omgivande temperaturen.
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Kylskapet kors ofta eller under en langre tid.

* Din nya produkt kan vara bredare &n den gamla. Stora kylskap arbetar under en
langre tidsperiod.

* Rumstemperaturen kan vara hég. >>> Det ar normalt att produkten anvands under
langre perioder i varm miljo.

* Kylskapet kan ha koppplats in nyligen eller kan vara fullt med livsmedel. >>> Nar
kylskapet kopplas in eller fylls med livsmedel tar det Iangre tid for det att uppna
installd temperatur. Detta ar normalt.

» Stora mangder av varm mat kan ha placerats i kylskapet nyligen. >>>

 Dérrarna kan ha 6ppnats ofta eller lBmnats Oppna under en langre tid. >>> Den
varma luften som har kommit in i kylskapet gor att kylskapet arbetar under langre
perioder.

* Frys- eller kylfacksdorren kan ha lamnats dppen. >>> Kontrollera att dorrarna ar
ordentligt stdngda.

* Kylskapet ar justerat till en mycket lag temperatur. >>> Justera
kylskapstemperaturen till en hogre niva tills temperaturen ar enligt nskemal.

» >>> Rengor eller byt tatningen. Skadade tatningar kan gora att kylskapet kors
under en langre tid for att bibehalla den aktuella temperaturen.

Frystemperaturen dr mycket ldg medan kyltemperaturen @r normal.

» Justera frystemperaturen till en hogre niva och kontrollera. >>> Justera
temperaturen i frysen till ett varmare varde och kontrollera.

Kyltemperaturen &r mycket lag medan frystemperaturen dr normal.

* Kylskapet ar justerat till ett mycket lagt varde. >>> Justera temperaturen i kylskapet
till ett varmare varde och kontrollera.

Mat som forvaras i kylskapsfacken fryser.

* Kylskapet ar justerat till ett mycket hogt varde. >>> Justera temperaturen i
kylskapet till ett lagre varde och kontrollera.

Temperaturen i kylen eller frysen ar mycket hog.

* Kylsképet ar justerat till ett mycket hogt varde. >>> Kylfackets temperaturinstallning
har effekt pa frysens temperatur. Andra temperaturen fér kyl eller frys och vénta tills
relevanta fack uppnar lamplig temperatur.

» Dorrarna kan ha 6ppnats ofta eller lAmnats 6ppna under en langre tid. >>>

* Dorren star pa glant. >>> Sténg dorren helt.

* Kylskapet ar inkopplat eller har nyligen fyllts pa med livsmedel. >>> Detta ar
normalt.

Nar kylskapet kopplas in eller fylls med livsmedel tar det Iangre tid for det att uppna
installd temperatur.

« Stora mangder av varm mat kan ha placerats i kylskapet nyligen. >>>
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Vibrationer eller buller.

* >>> Om kylskapet svajar nar det rors lite justeras balansen via fotterna. Sakerstall
att golvet ar rakt, kraftigt och att det klarar tyngden fran kylskapet.

» Féremal som placeras pa kylskapet kan orsaka buller. >>> Ta bort féremal ovanpa
kylskapet.

Det forekommer ljud fran kylskapet som later som droppande eller sprutande
etc.

« Vatske- och gasfloden sker i enlighet med anvandningsprinciperna for ditt kylskap.

Vissling hors fran kylskapet.

« Flaktar anvands for att kyla ned kylskapet.

Kondens pa innervdggarna i kylskapet.

 Varmt och fuktigt vader 6kar isbildning och kondens.

» Dorrarna kan ha 6ppnats ofta eller lamnats 6ppna under en langre tid. >>> Stang
dem om de ar éppna.

* Dorren star pa glant. >>> Stang dorren helt.

Fukt bildas pa kylskapets utsida eller mellan dorrarna.

* Det kan finnas fukt i luften; detta &r normalt vid fuktig vaderlek. Nar fuktnivan ar
lagre forsvinner kondensen.

Dalig lukt inuti kylskapet.

» >>> Reng0r kylskapets insida regelbundet med en svamp och varmt vatten med
karbonat.

* Vissa behallare eller forpackningsmaterial kan orsaka lukt. >>> Anvand en annan
behallare eller annat marke av férpackningsmaterial.

* Livsmedel har placerats i kylskapet i oslutna behéallare. >>> Férvara maten i slutna
behallare. Mikroorganismer som sprids ut fran otackta behallare kan orsaka
obehagliga dofter.

» Ta bort livsmedel som har passerat bast fore-datum och blivit daliga.

Dorren stangs inte.

* Livsmedelsférpackningar hindrar dorren fran att stangas. >>> Byt ut
forpackningarna som ligger i vagen for dorren.

* >>> Justera fotterna for att balansera kylskapet.

« >>> Sakerstall att golvet ar jamt, kraftigt och att det klarar kylskapets tyngd.

Crispers har fastnat.

* Maten kanske vidror taket i ladan. >>> Ordna om maten i ladan.
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ANSVARSFRISKRIVNING/VARNING

Slutanvandaren kan I6sa en del (enkla) fel utan att det leder till sdkerhetsproblem
eller osaker anvandning, forutsatt att de utférs inom begransningarna och enligt
foljande instruktioner (se sektion "Sjalvreparation”).

En registrerad professionell reparatér ar en person, som tillverkaren har gett
atkomst till denna produkts instruktioner och reservdelslista enligt metoder som
beskrivits i Direktivets 2009/125/EC laghandlingar.

Emellertid kan endast servicerepresentant (auktoriserad professionell
reparatér), som kan nas genom telefonnumret i bruksanvisningen/
garantikortet eller auktoriserad aterforsiljare utféra service under
garantitiden. Mark darfor, att reparationer utforda av professionell reparatér
kommer att upphédva garantin.

Sjéalvreparationer

Slutanvandaren kan utféra sjalvreparationer angaende féljande reservdelar:
ddérrhandtag, doérrgangjarn, hyllor, korgar och dorrtatningar (en uppdaterad lista finns
tillganglig pa adress web from 1 Mars 2021).

For att forsakra produktens sadkerhet och forhindra allvarlig personskada, ska
namnda sjalvreparationer utféras enligt instruktionerna for sjalvareparationer i
bruksanvisningen eller som finns tillgangliga pa adressen web. Koppla ur produkten
innan sjalvreparationer utfors.

A andra sidan kan dessa reparationer utférda av slutanvandare leda till
sakerhetsproblem och skador pa produkten och orsaka brand, éversvamning,
elchock och andra allvarliga personskador.



DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK ZNACKY
WHIRLPOOL Prejete-li si ziskat komplexnéjsi podporu, zaregistrujte
prosim svUj

vyrobek na strance www.register10.eu

ABYSTE ZiSKALI ViCE INFORMACI, NASKENUJTE PROSIM QR KOD NA
VASEM SPOTREBICI

Nejdrive si prosim prectéte tento navod k pouziti!

Vazeny zakazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpfisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti G¢inny provoz.

Z tohoto dlivodu vam doporuéujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku,
nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouziti.

Tento manual Vam pomiuze s pouzitim spotrebice rychle a bezpec¢né.

e Prectéte si manual pred instalaci a provozovanim produktu.

o UjiStujte se, Ze jste pfeletl bezpe€nostni pokyny.

e Navod uschovejte na snadno pfistupném misté, mozna jej budete pozdéji potfebovat.
e Prectéte si dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapominejte, Ze tento manual plati pro nékolik dalSich modell. Rozdily mezi modely
budou uvedeny v manualu.

Vysvétleni symbolu

V celém manualu se pouzivaji nasledujici symboly:

G Dulezité informace nebo uzitetni tipy.

A\ Varovani pred nebezpecnymi situacemi pro zivot a majetek.

/N Varovani na elektrické napéti.

Zadejte prosim nasledujici webové stranky
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACE

Ee EgEE Informace o modelu uloZzené v databézi vyrobkd se daji ziskat
S ENEHG 7 % zadanim nasledujici webové stranky a vyhledanim
2 identifikatoru vaseho modelu (*), ktery je uveden na
SUPPLIER'S NAME HODEL IDENLIEIER, ® energetickém &titku.

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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n Vase chladnic¢ka

10

w

7

Ovladaci panel a vnitfni svétio 7. Prihradky na uchovavani
Nastavitelné policky mrazenych potravin
Sklenény kryt 8. Nastavitelné pfedni nozky
Salky na salaty 9. Policka na sklenice
Nadoba na led 10. Policka na lahve
Pfihradka na rychl € mrazeni

ocaprwN=

G Sestava uvedena v tomto manualu k pouZiti je pouze schematicka a nemusi
presné odpovidat Vasemu produktu. Pokud produkt, ktery jste nakoupil
nezahrnuje urcité soucasti, ty plati pro jiné modely.
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n Dulezité bezpecnostni informace

Prectéte prosim nasledujici pokyny.
Nedodrzeni téchto pokynd mlze zpusobit
zraneni nebo materialni Skody.

V pfipadé nedodrzeni téchto pokynt ,
vSechny zaruky a povinnost spolehlivosti
zanikne.

Vyrobek ma zivotnost 10 let. BEhem
tohoto obdobi originalni nahradni dily
budou k dispozici k spravnému
provozovani produktu.

Uréené pouziti
Tento produkt je uréen k pouziti

e uvnitf a v uzavienych prostorech jako
jsou domy;

e v uzavienych pracovnich prostorech
jako jsou prodejny a kancelare;

e v uzavienych obytnych oblastech,
jako jsou farmy, hotely, penziony.

e Nepouzivejte spotfebic venku.

VSeobecna bezpecnost

e Kdyz chcete vyrobek zlikvidovat/
seSrotovat, doporucujeme
kontaktovat autorizovany servis,
kde zjistite nezbytné informace a
autorizované urady.

e Poradte se s autorizovanym servisem
ohledné vSech otazek tykajicich se
lednic¢ky. Nezasahujte a nenechavejte
druhou osobu zasahnout do chladnicky
bez ozndmeni autorizovaného servisu.

e U vyrobku s prostorem mraznicky;
Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostfedné poté, co je vyjmete z
prostoru mraznicky! (Maze dojit k
omrznuti Ust.)

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Nevkladejte do prostoru mraznicky
napoje v lahvich a plechovkach. Jinak by
mohlo dojit k jejich explozi.

e Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou, mohou se nalepit do ruky.

e Pred Cisténim a odmrazenim odpojte
chladni¢ku od sité.

e Pary se mohou dostat do kontaktu s
elektrickymi sou¢astmi a zpusobit zkrat
nebo uraz elektrickym proudem.

e Nedavejte elektricka zafizeni do
chladnicky.

e Neposkozujte sou€asti, kde obiha
chladici médium, vrtanim nebo fezanim.
Chladici médium by mohlo vytéct v
mistech poruseni plynovych kanalt
vyparniku, prodlouZenich trubek nebo
povrchovych vrstev a zpUsobit
podrazdéni kGize a zranéni oéi .

e Nezakryvejte a neblokujte vétraci
otvory na chladni¢ce Zadnym materidlem.

e Elektrické spotfebiCe museji opravovat
jen autorizované osoby. Opravy
provedeny neopravnénymi osobami
mohou byt nebezpecné pro uzivatele.
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« V pfipadé poruchy nebo pfi provadéni
udrzby nebo odpojte hlavni napajeni
chladni¢ky bud vypnutim pfislusné
pojistky nebo odpojenim spotfebice.

« P¥i odpojenim spotfebiCe netahejte za
kabel.

« Napoje s vyssi stupnovitosti tésné
uzavrete a umistéte je ve svisle poloze.
« Nepouzivejte k urychleni procesu
odmrazeni, jiné mechanické nastroje
nebo jiné prostfedky nez ty doporucené
vyrobcem.

« Tento vyrobek by nemély pouzivat
osoby s télesnymi, smyslovymi nebo
duSevnimi poruchami ¢i nezkusené nebo
nepoucené osoby (v€etné déti), pokud
jsou bez dohledu osoby, ktera bude
odpovidat za jejich bezpecnost nebo
ktera jim poskytné nalezité Skoleni k
pouzivani vyrobku.

« Nepouzivejte poskozenou chladnicku.
V pfipadé obav, obratte se na servisniho
zastupce.

« Elektricka bezpecnost Vasi chladnicky
je zaru€ena pouze v pripadég, ze system
uzemnéni ve VaSem domeé odpovida
standarddm.

« Vystaveni vyrobku desti, snéhu, slunci
a vétru je nebezpecné z hlediska
elektrické bezpecnosti.

« V pfipadé poskozeni napajeciho
kabelu, obratte se na opravnény servis
aby nedoslo k nebezpecné situaci.

« V opacném pfipadé maze vzniknout
riziko umrti nebo vazného zranéni.

e Tato chladniCka je ur€ena pro
uchovavani potravin. Nesmi byt pouzity
pro zadny jiny ucel.

e Stitek s tehnickymi tidaji se nachazi na
levé sténé, ve vnitfnim prostoru
chladnicky.

e Existuje-li na chladni¢ce modré svétlo,
nedivejte se na ni optickymi nastroji.

e U rucné ovladanych chladnicek
pockejte nejméné 5 minut nez znovu
spustite chladni¢ku po vypadku proudu.

e Tento navod k pouziti pfedejte novému
majiteli v pfipadé prodeje vyrobku.

e Ochrante napajeci kabel pred
poskozeni pfi pfepravé. Ohybani kabelu
muze zpUsobit pozar.

e Nedotykejte se zasuvky mokrymi
rukama pfi napajeni produktu.

e Nezapojujte chladnicku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

e Nenastiikejte vodu dovnitf na vnitini

ani na vneéjSi soucasti produktu z
bezpecnostnich divodu.
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o Nenastiikejte latky obsahujici hoflavé
plyny jako propan v blizkosti chladni¢ky,
muze dojit k vybuchu a pozaru.

e Nepretézujte chladnicku jidlem. V

pfipadé pretizeni, pfi otevieni dvefi
potraviny mohou spadnout a maze dojit
ke zranéni nebo k poSkozeni chladnicky.
e Vakciny, Iéky citlivé na teplotu a
védecké materialy by nemély byt
uchovavany v chladni¢ce protoze
vyzaduji pfesné teploty.

e Pokud se chladni¢ka nebude delsi
dobu pouZzivat, odpojte ji od sité.
PFipadné poskozeni kabelu mize
zpusobit pozar.

e Tip zastrcky Cistéte pravidelné suchym
hadfikem, jinak mGze dojit k pozaru.

e Nejsou-li nastavitené nozicky fadné
upevnény na podlaze, chladnika se
muZze pohybovat. Spravné upevnéni
nastavitelnych nozi¢ek zabrani pohyb
chladnicky.

e Pri prepravé chladnicky, nesmite ji
drzet za kliku dveri, klika maze
prasknout.

e Musite-li dat spotfebic¢ vedle dalSi
chladni¢ky nebo mrazni¢ky, nechte mezi
nimi aspon 8 cm. V opa¢ném pfipade
muZze dojit ke zvlhéeni pfilehlych boénich
stén.

Bezpecnost déti

e Pokud maji dvifka zamek, méli byste
skladovat kli¢ mimo dosah déti.

e Déti musi byt pod dohledem, aby
nezasahovaly do spotfebice.

Soulad s nafizenim WEEE o
likvidaci elektronickych produktt

)54

Symbol Il na vyrobku nebo jeho
baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do
domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku
pomuZete zabranit negativnim dusledkim
pro zivotni prostredi a lidské zdravi, které
by jinak byly zpisobeny nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku. Podrobné;jsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku
zjistite u pfisludného mistniho ufadu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu
nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.

Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili splfuje
smérnici EU RoHS (2011/65/EU).
Neobsahuje zadné Skodlivé ani
zakazané materialy, které jsou smérnici

zakazané.
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Informace o obalu

Obal je vyroben z recyklovanych
material( v souladu s narodnimi pfedpisy
o ochrané Zivotniho prostfedi. Obaly
nevyhazejte spolu s domacim odpadem,
odevzdejte je do opravnéného stfediska
pro sbér odpadu.

Nezapominejte...

Jakakoliv recyklovana latka je pro
pfirodu a pro na$ narodni majetek
nepostradatelna.

Chcete-li pfispét k pfehodnoceni
obalovych materialt, mizZete se poradit s
mistnimi ekologickymi organizacemi a
urady ve Vasi lokaci.

Upozornéni HCA
Obsahuje-li Vas chladici systém Vasho
spotrebice R600a:

Tento plyn je hoflavy, davejte pozor
neposkodit chladici systém a systém
trubek pfi pouziti a pfepravé. Pokud
dojde k poSkozeni, ochrarite spotrebi¢
pred ohném a vétrejte mistnost, jde se
nachazi spotiebic.

Druh plynu pouZivany ve spotfebici je
uvedeny na Stitku umisténém na levé
sténé uvnitf chladnicky.

Postup pro usporu energie

e Nenechavejte dvere chladicky
oteviené dlouhou dobu.

e Nedavejte do chladni¢ky horké jidlo
nebo horké napoje.

e Nebrante ob&hu vzduchu v chladnicce
pretizenim chladnicky.

e Chladni¢ka nesmi byt vystavena
pfimému slune¢nimu zareni ani nesmi
stat pobliz zafizeni vyzafujicich teplo jako
trub, mycek a radiatori. Davejte
chladni¢ku aspor 30 cm od zdroju tepla a
aspon 5 cm od elektrickych trub.

e Davejte pozor udrzovat jidlo v
uzavienych krabicich.

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Maximalni mnozstvi potravin v mrazni¢ce
muZete uskladnit, pokud vyjmete polici
nebo zasuvku mraznic¢ky. Hodnota
spotfeby energie udana pro vasi
chladnicku byla stanovena pfi vyjmuté
polici nebo zasuvce mraznicky a pfi
maximalni naplni. Nehrozi riziko pfi
pouzivani police nebo zasuvky podle
tvara a rozméru potravin, které chcete
mrazit.

e Rozmrazovanim zmrazenych potravin
v chladni¢ce usetfite energii a zachovate
kvalitu potravin.

AV pripadé, ze jsou informace, které
jsou uvedené v uzivatelské prirucce
nejsou vzit v ivahu vyrobce
nepfebiraji za to zadnou odpovédnost
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Instalace

Body ke zvazeni pfi prepravé
Chladnicky

1. Zastrcka chladnic¢ky nesmi byt v
zasuvce. Pred pfemisténim musite
chladnicku vyprazdnit a vycistit.

2. Nez zabalite chladni¢ku znova
zajistujte policky, doplrky, pfihradky
atd. uvnitf chladnicky lepici paskou a
ochrarite je pfed narazy. Obaly je
nutno upevnit silnymi paskami a lany a
je nutno dodrzovat pravidla pro
pfepravu vytisténa na obalu.

3. Uchovaveijte originalni obal a pénu pro
pripadné premisténi.

Pred spusténim chladnicky,

PFed prvnim spusténim chladnicky:

1. Ocistéte vnitini ¢ast chladnicky dle
pokyn(i v kapitole “Udrzba a gisténi” .

2. Pripojte zastréku do zasuvky. Pri
otevieni dvefi se zapina i vnitfni svétlo
chladnicky.

3. Pfi zapnuti kompresoru budete slySet
zvuk. Zvuk vydavaji normalné i
kapaliny a plyny uzaviené v chladicim
systému a to i kdyZz kompresor neni
spustén.

4. Pfedni hrany chladni¢ky mohou byt
teplé. To je normalni. Tyto ¢asti byvaiji
teplé aby nedoslo ke kondenzaci.

Elektrické pripojeni

PFipojujte spotfebi¢ do zasuvky s
uzemnénim ochranéné pojistkou
prislusné kapacity.

Dulezité:

PFipojeni musi vyhovovat platnym
normam a predpisim.

e Zasuvka musi byt snadno pfistupna po
instalaci.

e Elektricka bezpecnost Vasi chladnicky
bude zajisténa pouze v pfipadé, ze
systém uzemnéni ve vasim domé
odpovida standardtm.

e Napéti uvedené na Stitku na levé
vnitfni strané vyrobku by méla byt
stejna jako sitové napéti.

e Prodluzovaci kabely a multi-zasuvky

nesmi byt pouzity pro pripojeni.

A\ Poskozeny kabel vymeéni pouze
kvalifikovany elektrikar.

Avyroben nesmi byt provozovan pred
opravou. Hrozi nebezpedi urazu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materialy mohou byt
nebezpecné pro déti. Uchovejte obalové
materialy mimo dosah déti. Likvidace
probiha dle pokynd mistnich uradu.
Obaly nevyhazejte spolu s domacim
odpadem, odevzdejte je do mist sbéru
uréenych mistnich Gradu.

Obal chladni¢ky e vyroben z
recyklovaného materialu.
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Likvidace staré chladni¢ky

Likvidujte starou chladni¢ku aniz byste
uskodil zivotnimu prostfedi.

e Vice informaci o likvidaci chladnicky
Ize ziskat u autorizovaného prodejce
nebo u sbérného strfediska ve Vasi
lokalité.

PFed likvidaci chladni¢ky odfiznéte
elektrickou zastrcku. Jsou-li na dvefich
zamky, ujistujte si, ze nejsou funkéni ,
aby nedo$lo k ohroZeni déti.

Umisténi a instalace

A Jsou-li dvefe mistnosti, kde bude
chladni¢ka instalovany, nedostate¢né
Siroké a chladnic¢ka neprojde, zavolejte
opravnénému servisu, aby odstranily
dverfe chladnicky. To umozni chladni¢ce
projit dvefmi bokem.

1. Instalujte chladni¢ku na dostupném
misté.

2. Uchovavejte chladnic¢ku daleko od
zdroju tepla, vihkych mist a pfimého
zafeni.

3. K dosazeni efektivniho provozu,
prostor kolem chladni¢ky musi byt
dobre vétran. Pokud chladnic¢ka bude
umisténa ve vyklenku ve zdi, musi byt
min. 5 cm daleko od stropu a 5 cm
daleko od stény. Nepokladejte vyrobek
na koberec.

4. Pokladejte chladni¢ku ve vzpfimené
poloze na pevném a rovném podkladé.

Vyména zarovky

K vyméné Zarovky/LEDu osvétleni
chladni¢ky kontaktujte autorizovany
servis.

Lampa (y) pouzité v tomto pfistroji
nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti
domacnosti. Zamysleny ucel tohoto
svitidla je pomoci uzivateli umistit
potraviny do chladni¢ky / mraznicky
bezpecné a pohodiné.

Zarovky pouzité v tomto spotfebigi musi
vydrzet extrémni fyzické podminky, napf.
teploty pod -20°C.

Nastaveni nozek

Pokud chladnic¢ka neni stabilni;

Chladni¢ku Ize vyrovnat oto¢enim
nozek jako na obraze. Oto¢enim smérem
ukazovanym ¢ernou Sipkou klesa roh,
kde se nachazi nozka. OtoCenim
opacnym smérem se roh zveda. Proces
Ize usnadnit zvedanim chladnicky.

o £ J’
R A
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n Priprava

® Chladnicku instalujte nejméné 30 cm
od zdroju tepla, jako jsou varné desky,
trouby, ustfedni topeni a sporaky a
nejméné 5 cm od elektrickych trub,
neumistujte ji na pfimé slunecni svétlo.

® Zaijistéte, aby byl vnitfek vasi
chladni¢ky dukladné vycistén.

® Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt rozestup
nejmeéné 2 cm.

® Pfi prvnim spusténi chladnicky
dodrzujte béhem prvnich Sesti hodin
nasledujici pokyny.

® Dvefe nesmi byt Casto otevirany.

® Musi byt spusténa prazdna, bez
jakychkoli potravin.

® Chladni¢ku neodpojujte. Pokud dojde k
vypadku energie, prostudujte si varovani
v kapitole ,Doporuc¢ena feseni problémd*.
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H Pouziti Vasi chladni¢ky

Tlacitko nastaveni termostatu

Vnitini teplota chladni¢ky se méni z
nasledujicich davodu;

» Sezoénni teploty,

- Casté otevirani dvefi a nechavani dvefi
dlouho otevfenych,

* Vlozené jidlo do chladni¢ky bez
ochlazeni na pokojovou teplotu,

* Umisténi chladnic¢ky v mistnosti (napf.
vystaveni slune¢nimu svétlu).

* MlzZete nastavit proménlivou teplotu
vnitfni ¢asti s ohledem na takové davody
prostfednictvim pouziti termostatu.

Provozni teploty ovlada tlacitko
termostatu a Ize jej nastavit na jakoukoli
pozici mezi 0 a 5 (nejchladné;jsSi pozice).
Pramérna teplota uvnitf chladni¢ky by
méla byt zhruba +5°C (+41°F).
Nastavte tedy termostat tak, abyste
dosahli pozadované teploty. Nékteré
Casti chladni¢ky mohou byt chladné&jsi €i
teplejsi (napf. pfihradka na uchovavani
Cerstvého salatu a horni ¢ast
chladnicky), coz je naprosto normaini.
Doporucujeme vam kontrolovat teplotu
pravidelné teplomérem, abyste méli
jistotu, ze chladnicka stale zachovava
tuto teplotu. Castym oteviranim dvefi
stoupnou vnitfni teploty, takze
doporucujeme zavirat dvifka co nejdfive
po pouZziti.

Odmrazovani

A) Prostor chladni¢ky

V prostoru chladni¢ky dochazi k piné
automatickému odmrazeni. Kapky vody
a namraza do sily 7-8 mm se mohou
objevit na zadni sténé chladnicky, kdyz
se chladni¢ka ochlazuje. Tyto jevy jsou
normalnim dusledkem systému chlazeni.
Némraza

se uvolni automaticky v urcitych
intervalech diky systému automatického
odmrazovani na zadni sténé. Uzivatel
nemusi odSkrabavat namrazu nebo stirat
kapky vody. Voda po odmrazeni stéka
do drazky pro sbér vody a teCe do
vyparniku odvodriovaci trubici, kde se
sama vyparuje.

Pravidelné kontrolujte prdchodnost
odvodnovaci trubice a podle potfeby ji
Cistéte. Prostor mraznicky se
automaticky neodmrazuje, aby nedoslo
ke snizeni kvality zmrazenych potravin.

B) Prostor mraznicky

Odmrazovani je velmi jednoduché a bez
necistot diky zvlastni nadrzce pro sbér
odmrazené vody.

Odmrazujte dvakrat ro€né nebo tehdy,
kdyz se utvofi vrstva namrazy asi 7 (1/4”)
mm. Pro spusténi procesu odmrazovani
vypnéte pfistroj ze sité.

VSechny potraviny zabalte do nékolika
vrstev novinového papiru a uskladnéte
na chladném misté (napf. chladnicka
nebo spiz).

Do mraznicky |ze umistit nadoby s teplou
vodou, odmrazovani se tim urychli.
Namrazu neodstranujte Spi¢atymi nebo
ostrymi pfedméty, jako jsou noze nebo
vidlicky.

Nepouzivejte susice na vlasy, elektrické
radiatory nebo jiné elektrické spotfebice
na odmrazeni.

Odmrazenou vodu setfete houbickou ze
dna prostoru mrazni¢ky. Po odmrazeni
vnitfek peclivé vysuste. Zastrcku zasunte
do zasuvky a zapnéte privod napajeni.
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Vyména dvirek
Postupujte v Ciselném poradi




Mrazeni €erstvych potravin

e Je nutno zabalit nebo zakryt potraviny,
nez je umistite do chladnicky.

e Horké potraviny je nutno zchladit na
pokojovou teplotu, nez je viozite do
chladnicky.

e Potraviny, které chcete zmrazit, museji
byt Cerstvé a kvalitni.

e Potraviny je nutno rozdélit na ¢asti
podle potfeb rodiny na den Ci

jednotlivé jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat kratce.

e Materidly, které pouZijete na

baleni, museji byt pevné a odolné

vuci chladu, vlhkosti, zapachu,

oleji a kyselinam, mély by byt i
vzduchotésné. Navic maji byt

uzaviené a vyrobeny z materialu, které
e MrazZené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.

e Umisténim teplych potravin do
mraznic¢ky uvedete chladici kompresor
do nepretrzitého chodu, dokud nejsou
potraviny zcela zmrzlé.

e Pro dosazeni nejlepSich vysledku
prosim dodrzujte nasledujici pokyny.

1. Nezmrazujte pfili§ velké mnozstvi
najednou. MnoZstvi potravin se nejlépe
uchovava, pokud se zmrazi hloubkové a
co nejrychleji.

2. Davejte zvySeny pozor, abyste
nesmisili jiz zmrzlé a Cerstvé potraviny.
3. Davejte pozor, abyste nesmisli Cerstvé
potraviny a vafené jidlo.

4. Maximalni mnozstvi potravin v
mrazni¢ce muzete uskladnit,

pokud vyjmete police nebo zasuvky
mrazni¢ky. Hodnota spotfeby energie
udana pro vasi chladnicku byla
stanovena pfi vyjmuté polici nebo
zasuvce mraznicky a pfi maximalni
naplni.

5. Doporucuje se, abyste vkladal jidlo na
nejvysSi polici pro pocatecni mrazeni.

Informace o hloubkovém
mrazeni

Potraviny je nutno zmrazit co
nejrychleji, kdyz je vloZite do chladnicky,
aby zlstaly v dobré kvalité.

Norma TSE vyzZaduje (podle uréitych
podminek méfeni), aby chladnicka
zmrazila nejméné 4,5 kg potravin pfi
teploté 32°C na -18°C nebo nizsi teplotu
béhem 24 hodin na kazdych 100 litrd
objemu.

Je mozné udrzet potraviny
dlouhodobé
jen pfi -18°C nebo nizSich teplotach.
Cerstvé potraviny miiZzete uchovat
mnoho mésicu (pfi -18°C nebo nizSich
teplotach pfi hloubkovém mrazeni).
VAROVANI! A
e Potraviny je nutno rozdélit na ¢asti
podle potfeb rodiny na den &i jednotlivé
jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat kratce.

Materialy nezbytné pro baleni:

* Lepici paska odolna vici chladu
» Samolepici paska

* Gumicky

* Pero

Materialy, které pouzijete na baleni
potravin, museji byt pevné a odolné
vl¢&i chladu, vihkosti, zapachu, oleji a
kyselinam.

Potraviny by nemély byt v kontaktu s
predtim zmrazZenymi potravinami, aby
nedoslo k ¢asteCnému rozmrazeni.

MraZené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.
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Doporuceni pro prihradku pro
Cerstvé potraviny

*opce

e Zamezte jakémukoli kontaktu potravin
se senzorem teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny. Z divodu zajisténi
idealni skladovaci teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny nesmi byt senzor
blokovan potravinami.

e Nevkladejte do spotfebice horké
potraviny.

==

e
ML/

luice| [} temperature
ste. E sensor
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n Udrzba a ¢isténi

/\ Doporucujeme odpoajit pfistroj od sité,
nez jej zacnete Cistit.

[ Pouzivejte vlaznou vodu pro
vycCisténi skfiné a otfete ji pak
dosucha.

[ Pouzivejte vihky hadfik namoceny do
roztoku jedné Cajové Izicky sody
bikarbony na pul litru vody na
vycisténi vnitrku, pak jej dosucha
otfete.

/\ Zaijistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkl nepronikla voda.

/\ Pokud chladnicku delSi dobu
nebudete pouzivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvefe oteviené.

[ Pravidelné kontrolujte t€snéni dvifek,
abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni ¢asteCkami potravin.

A Pro odstranéni polic ve dvefich
odstrarite vSechen obsah a pak jen
zvednéte dveini polici vzhlru ze
zakladny.

A\ nior pusobi korozi takovych
kovovych ploch.

Ochrana plastovych ploch

@ Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladnicky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pfipadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte
pfislusnou ¢ast plochy teplou vodou.
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Doporucena reseni problému

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a penize.
Tento seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou zplsobeny vadnym zpracovanim
¢i pouzitymi materidly. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt pfitomny na vasem
vyrobku.

Chladnicka nefunguje.

+ Je chladnicka fadné zapojena? Zasurite zastrcku do sité.
* Neni vypalena pojistka zastrcky, do niz je chladni¢ka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku

Kondenzace na bo¢ni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE)

* Velmi nizka teplota prostiedi. >>> Neinstalujte chladni¢ku v prostfedi, kde teplota
klesa pod 10°C.

« Casté otevirani a zavirani dvefi. >>>Otevirejte dvefe méné &asto.

* VVysoka vlhkost v prostfedi. >>>Neinstalujte chladni¢ku v prostredi s vysokou
vlhkosti.

 Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach. >>>Nevkladejte
potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach.

* Dvefe jsou dokofan. >>>Zaviete dvere.

» Termostat je nastaven na velmi chladné urovni. >>>Nastavte termostat na vhodnou
uroven.

Kompresor nebézi

* Tepelna pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustavé chladni¢ky neni
dosud vyvazen. Va$e chladnic¢ka za¢ne fungovat asi po 6 minutach. Kontaktujte
servis, pokud se chladni¢ka nespusti na konci této doby.

* Chladnicka je v rezimu odmrazovani. >>>Toto je normalni pro chladni¢ku s piné
automatickym odmrazovanim. Cyklus odmrazeni probiha pravidelné

.» Chladni¢ka neni zapojena do zasuvky. >>>0véfte, zda je zastrcka fadné zasunuta
do zasuvky.

* Teplota neni spravné nastavena. >>>Vyberte spravnou teplotu.

» VVypadl proud. >>>AZ se problém vyfeSi chladni¢ka se vrati k normalnim provozu.

Provozni hluk se zvysuje, kdyz je chladni¢ka zapnuta.

* Provozni vlastnosti chladni¢ky se mohou zménit podle vykyvl okolni teploty. Je to
normalni, nejde o poruchu.
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Chladnicka ¢asto bézi nebo bézi dlouhodobé.

* Novy vyrobek mize byt Sir§i nez pfedchozi. Je to zcela normalni. Cétsi chladnicky
funguji delSi dobu.

» Okolni teplota v mistnosti je mozna vysoka. >>>Je to zcela normalni.

» Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladni¢ka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky muze trvat o par hodin déle. Je to zcela normalni.

* VV nedavné dobé jste do chladni¢ky vloZili velké mnozstvi horkych pokrmd.
>>>Nevkladejte horke jidlo do chladnicky.

» Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Teply vzduch, ktery pronikl do chladnic¢ky, zpUsobil dlouhodobéj$i chod chladnicky.
Otevirejte dvefe méné casto.

* Mrazni¢ka nebo dvere chladni¢ky zUstaly dokofan. >>>Zkontrolujte, zda jsou dvefe
pevné zavieny.

» Chladni¢ka je nastavena na velmi nizkou teplotu. >>>Upravte teplotu chladni¢ky na
vy$Si hodnotu a pockejte na dosazeni této teploty.

» Tésnéni dvefi chladniCky nebo mraznicky mize byt uSpinéno, opotfebené, prasklé
nebo nespravné usazené. >>> Vycistéte nebo vymérnite tésnéni. PoSkozeni/prasklé
tésnéni zpUusobuje dlouhodoby chod chladni¢ky pro udrZeni spravné teploty.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatimco teplota v chladni¢ce je dostatecna.

* Teplota mrazniCky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu mraznicky
na vys8i hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota chladnicky je velmi nizkd, zatimco teplota v mraznicce je dostate¢na.

« Teplota chladniCky muze byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni¢ky na vy$Si hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladni¢ce za¢ina mrznout.

* Teplota chladni¢ky m(ze byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni¢ky na vy$Si hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mrazni¢ce nebo chladni€ce je velmi vysoka.

*Teplota chladni¢ky muzZe byt nastavena na velmi vysokou teplotu. >>>Nastaveni
chladni¢ky ma vliv na teplotu v mrazni¢ce. Zménte teplotu chladnic¢ky nebo
mraznicky, dokud teplota v chladni¢ce nebo mrazni¢ce nedosahne dostatec¢nou
hodnotu.

» Dvere se mohly otevfit astéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méné Casto.

» Dvere jsou dokofan. >>>Zavrete dvere.

» Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladnic¢ka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky mlze trvat o par hodin déle. Je to zcela normaini.

* V nedavné dobé jste do chladnicky vlozili velké mnozstvi horkych
pokrmU.>>>Nevkladejte horké jidlo do chladnicky.
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Vibrace nebo hluk.

* Podlaha neni rovna nebo je slaba. >>>Chladnicka se pfi pohybu kymaci. Ovétte,
zda je podlaha dostate¢né pevna pro chladni¢ku a zda je rovna. < Hluk mohou
zpusobovat pfedméty vkladané na chladni¢ku. >>> Pfedméty na horni strané
chladni¢ky sejméte.

Ozvyva se zvuk z chladnicky jako rozlévani kapaliny nebo stfikani

* Proudéni kapalin a plynu se muZe objevit v souladu s provoznimi zasadami vasi
chladnic¢ky. Je to normalni, nejde o poruchu.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru.

 Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni chladni¢ky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

Kondenzace na vnitinich sténach chladnicky.

» Horké a vihké pocasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

» Dvefe se mohly otevfit ¢astéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méné Casto. Zavrete dvere jestli jsou oteviené.

» Dvere jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

Vlhkost na vnéjsi strané chladnicky nebo mezi dvermi.

* Ve vzduchu muze byt vihkost; toto je ve vihkém pocasi pomérné normaini. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

Neprijemny zapach v chladnicce.

 Chladnicku je nutno vygistit uvnitf. >>>Vycistéte vnitfek chladni¢ky houbickou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodou

» Nékteré nadoby &i obalové materialy mohou zpusobit zapach. >>>PouZijte odliSnou
nadobu nebo obalovy material jiné znacky.

« Jidlo je v nezakrytych krabicich. >>>Uchovejte jidlo v uzavienych krabicich.
Mikroorganismy v otevienych krabicich se rozsifi a zplsobi nepfijemné pachy.

» VVyndejte Spatné jidlo z chladnicky.

Dvirka se nezaviraji.

» Zabalené potraviny mohou branit v zavirani dvefi. >>>Vyménte obaly, které brani v
chodu dvefi.

 Chladnicka nestoji zcela svisle na podlaze a pfi pohybu se mirné pohupuje.
>>>Upravte nastavitelné nozicky.

» Podlaha neni rovna &i silna. >>>0vérte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

Prihradky na cerstvé potraviny jsou zaseklé.

* Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. >>>Upravte rozlozeni potravin v
z4suvce.
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DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK WHIRLPOOL
Aby sme vam mohli lepSie poskytovat pomoc, zaregistrujte,
prosim, svoj spotrebi¢ navww.register10.eu

VIAC INFORMACII ZiSKATE, AK OSKENUJETE QR KOD NA VASOM
SPOTREBICI

Prosim, najskor si precitajte tito pouzivatel'sku prirucku!

Vazeny zakaznik,

dufame, Ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfiach a skontrolovany v
ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude UspeSne a efektivne sluzit.
Preto si celu tuto pouzivatelsku priru¢ku prestudujte skér, ako zacnete produkt pouzivat
a odlozte si ju na buduce pouzitie. Ak produkt odovzdate niekomu inému, nezabudnite k
nemu priloZit aj pouzivatel'sku priru¢ku.

Pouzivatel'ska prirucka vam umozni pouzivat’ produkt rychlo a bezpecne.

®Prirucku si precitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.

®Nezabudnite si preStudovat bezpecnostné pokyny.

®Priruc¢ku uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mdzete neskor potrebovat.
®Prestudujte si ostatné dokumenty dodavané spolu s produktom.

Pamatajte, ze tato pouzivatelska prirucka sa vztahuje aj na niekolko dalSich modelov.

Rozdiely medzi modelmi budu pomenované v texte prirucky.

Zadajte nasledujuce stranky docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIE
Informacie o modeli uloZzené v databaze vyrobkov sa daju
- ENERG 7 % ziskat zadanim nasledujucej webovej stranky a vyhladanim
identifikatora vasho modelu (*), ktory je uvedeny na ener-
getickom Stitku.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (

https://eprel.ec.europa.eu/
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n Vasa chladnic¢ka
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Gombik nastavenia a interiérové svetlo 7. Priestory pre uchovavanie
Nastavitelné policky mrazenych potravin
Skleneny kryt 8. Nastavitelna predna ndzka
Prie€inok na Salat 9. Poli¢ka na nadoby

DrzZiak tacky na lad a tdcka na lad 10. Poli¢ka na flase

Priestor pre rychle zmrazovanie

ocakrwN=

@ Obrazky v tejto priru¢ke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne
zhodovat s vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje
uvadzanymi Castami, potom sa to tyka inych modelov.
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n Délezité bezpeénostné vystrahy

Precitajte si nasledujuce informacie.
Nedodrziavanie tychto informacii moéze mat
za nasledok zranenia alebo vecné Skody.
VSetky zaru¢né zavazky tym stracaju
platnost.

Originalne nahradné suciastky budu
dodavané po dobu 10 rokov od kupy
vyrobku.

Urcené pouzitie
Tento vyrobok je ur€eny na pouzitie v

interiéroch a v uzatvorenych oblastiach, ako
napriklad v domoch;

e v uzatvorenych pracovnych prostrediach,
ako napriklad obchody a kancelarie,

e v uzatvorenych ubytovacich oblastiach,
ako napriklad chalupy, hotely, penziony.

e Nesmie sa pouzivat v exteriéroch.

Vseobecna bezpecnost’

e Ak chcete vyradit/zlikvidovat tento
produkt, odpori¢ame vam poradit sa s
autorizovanym servisom, aby ste ziskali
potrebné informacie o autorizovanych
organoch zriadenych na tento ucel.

e Obratte sa na autorizovany servis so
vSetkymi otazkami a problémami s vaSou
chladni¢kou. Nezasahujte ani nenechajte
inych zasahovat do chladnic¢ky bez
upozornenia autorizovaného servisu.

e Pri vyrobkoch s mraziacim prie€inkom
nejedzte zmrzlinu v kornutoch a kocky ladu
ihned po ich vybrati z mraziaceho priecinka!
(Mbzete si tym spdsobit’ neprijemny mrazivy
pocit v Ustach.)
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e Pri vyrobkoch s mraziacim prie€inkom
nedavajte do mraziaceho priecinka tekuté
napoje vo flasiach a plechovkach. V
opacnom pripade by mohli prasknut.

e Mrazeného jedla sa nedotykajte
rukami; mohlo by sa k ruke prilepit.

e Pred Cistenim alebo rozmrazovanim
chladnic¢ku odpoijte.

e V takychto pripadoch by sa para
mohla dostat’ do kontaktu s elektrickymi
dielmi a spbsobit skrat alebo zasah
elektrickym prudom.

e Vo vnutri va8ej chladni¢ky nepouzivajte
elektrické zariadenia.

e Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposkodzujte nastrojmi na vftanie alebo
rezanie. V pripade perforacie plynovych
kanélov vyparnika, trubkovych rozsireni
alebo povrchovych uprav, spésobuje
rozliaty chladiaci prostriedok podrazdenie
pokozky a zranenia o¢i.

e Neprekryvajte ani neblokujte ventilacné
otvory na chladni¢ke ziadnymi materialmi.

e Elektrické spotrebi¢e musia opravovat
len opravnené osoby. Opravy
vykonavané nekompetentnymi osobami
predstavuju riziko pre pouzivatela.



« V pripade zlyhania alebo pocas udrzby
alebo oprav odpojte chladnic¢ku od
elektrického rozvodu bud' vypnutim
prisludnej poistky alebo odpojenim
spotrebica od siete.

« Pri odpajani zasuvky netahajte za kabel,
ale potiahnite zasuvku.

« Napoje s vysokym obsahom alkoholu
umiestnite tesne vedla seba a vertikalne.

« V chladnike neskladujte spreje s
rozpraSovacom, ktoré obsahuju horlavé
alebo vybusné latky.

« Nepouzivajte mechanické pristroje alebo
iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu iné ako tie, ktoré
odporuéa vyrobca.

« Neuvadzajte do prevadzky poSkodenu
chladnic¢ku. Ak mate akékolvek
pochybnosti, obratte sa na servisného
zastupcu.

« Elektricka bezpecnost vasej chladnicky
je zarucena len vtedy, ked je vas
uzemnovaci systém v zhode s tymito
Standardmi.

« Vystavenie produktu pdsobeniu dazda,
snehu, sinka a vetra je nebezpecné z
pohladu elektrickej bezpecnosti.

o Pri poSkodeni elektrického kabla
kontaktujte autorizovany servis, aby ste
zabranili ohrozeniu.

« V opacnom pripade vznikne riziko
usmrtenia alebo vazneho zranenia.

e Tato chladnitka je uréena len na
skladovanie potravin. Nepouzivajte ju na
Ziadne iné Ucely.

o Stitok s technickymi Gdajmi sa
nachadza na lavej stene vo vnutri
chladnicky.

e Chladni¢ku nezapajajte do
elektronickych systémov na Usporu
energie, pretoze ju mézu poskodit.
e Ak je v chladniCke modré svetlo,
nepozerajte sa nan cez optické
zariadenia.

e Manualne riadené chladni¢ky zapinajte
po vypadku prudu s odstupom
najmenej 5 minut.

e Pri odovzdani produktu inej osobe
odovzdaijte tuto prirucku k obsluhe
novému vlastnikovi.

e Zabrante poSkodeniu elektrického
kabla pri preprave chladnicky.
Prehybanie k&bla mbzZe spbsobit’ poZiar.
Na napajaci kabel nedavajte tazke
predmety.

e Pri zapdjani produktu sa zastrcky
nedotykajte mokrymi rukami.

e Chladni¢ku nezapajajte, ak je zasuvka
na stene uvolnena.

e Z bezpecnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na vnutorné
alebo vonkajsie Casti produktu.
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e Z dbvodu rizika poziaru a vybuchu
nerozstrekujte v blizkosti chladniky
horfavé materidly, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

e Na chladni¢ku neumiestfiujte nadoby
naplnené vodou, pretoze mézu spdsobit’
zasah elektrickym prudom alebo poZiar.

e Chladni¢ku nepretazujte. Ak je
pretazena, potraviny mézu spadnut a
spbsobit vam zranenie a poskodit
chladnicku, ked otvorite dvere.

e V chladnic¢ke neuchovavajte vakciny,
lieky citlivé na teplo, vedecké materialy a
pod., ktoré si vyzaduju presnu teplotu.

e Ak sa chladnic¢ka nebude dlhsi ¢as
pouzivat, treba ju odpojit zo siete. Mozny
problém s napajacim kablom moéze
spbsobit poziar.

e VybeZky z&strcky by sa mal pravidelne
Cistit' suchou handric¢kou, pretoze v
opacnom pripade méze dojst k poziaru.
e Spravnym upevnenim nastavitelnych
noziCiek na podlahe mozno zabranit
posuvaniu chladnicky.

e Pri prenasani chladni¢ky ju nedrzte za
rukovat na dverach. V opacnom pripade
mdze prasknut.

e Ak musite umiestnit produkt vedla inej

chladni¢ky alebo mraznicky, vzdialenost
medzi nimi musi byt najmenej 8 cm. Inak
moézu prilahlé steny stran navihnut.

Bezpecnost’ deti

e Ak dvere obsahuju zamku, kfu¢
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom, aby sa
zabranilo ich zasahovaniu do produktu.

Sulad so smernicou WEEE
a likvidacia vyradenych
produktov

5

Symbol Il na vyrobku alebo na baleni
oznacuje, ze s tymto vyrobkom sa
nesmie manipulovat ako s odpadom z
domacnosti. Namiesto toho by ste ho
mali odovzdat’ na prisluSnom zbernom
mieste, kde sa zabezpecuje recyklacia
elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zabezpecenim spravne;j likvidacie tohto
vyrobku pomdzete zabranit’ potencialne
nebezpecnym negativnym nasledkom na
Zivotné prostredie a zdravie ludi, ktoré by
inak mohla spésobit nevhodna likvidacia
tohto vyrobku. Ak chcete ziskat
podrobnejSie informacie o recyklacii tohto
virobku, obratte sa na miestny mestski
urad, na spolo¢nost, ktora sa zaobera
likvidaciou odpadu z domacnosti, alebo
na predajfiu, v ktorej ste virobok kupili.

Sulad so smernicou RoHS:

Tento produkt bol zakupeny v sulade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU (2011/65/EU)
Neobsahuje ziadne nebezpecné alebo
zakazané materialy Specifikované
smernicou.
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Informacie o baleni

Obalovy material produktu je vyrobeny
z recyklovatelnych materialov v sulade s
narodnymi predpismi o zivotnom
prostredi. Nevyhadzujte obalové
materialy spolu s odpadmi z domacnosti
alebo inymi odpadmi. Vezmite ho na
zberné miesto oznacené miestnymi
uradmi
Nezabudnite...

Recyklovanie je nevyhnutnou vecou
pre prirodu a nase narodné bohatstvo.

Ak chcete prispiet k opakovanému
zhodnotenie baliacich materialov, mb6zete
sa obratit na organizacie na ochranu
Zivotného prostredia alebo mestské urady
v mieste vasho bydliska.

Varovanie HCA

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:
Tento plyn je horlavy. Preto dajte

pozor na to, aby ste neposkodili chladiaci
systém a potrubné vedenia pri pouzivani
a preprave. V pripade poskodenia
udrziavajte produkt mimo potencialnych
zdrojov plamenia, ktoré by mohli sposobit
vznietenie produktu, a miestnost, kde je
zariadenie umiestnené, dostatoéne
vetrajte.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom §titku, ktory sa
nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.

Veci, ktoré treba urobit’ pre
usporu energie

e Dvere vasej chladni¢ky nenechavaijte
otvorené dlhy ¢as.

e Do chladni¢ky nevkladajte horuce jedla
alebo napoje.

e Chladnitku neprepifiajte, aby ste
neblokovali pradenie vzduchu v interiéri.

e Vasu chladnic¢ku neumiestriujte na
priame sIne¢né svetlo alebo do blizkosti
spotrebicov, ktoré produkuju teplo, ako
napr. rary na pecenie, umyvacky riadu
alebo radiatory. Produkt inStalujte
najmenej 30 cm od tepelnych zdrojov

a aspon 5 cm od elektrickych rar.

e Dbaijte na to, aby ste jedlo uchovavali v
uzavretych nadobach.

ePriestor mrazni¢ky mdzete potravinami
maximalne naplnit tak, Ze vyberiete
zasuvky, ktoré su sucastou mraznicky.
Uvedenu hodnotu spotreby energie vasej
chladnic¢ky sme urcili, ked sme vybrali
policu a zasuvku mraziaceho priecinka.
Pri pouziti policky alebo zasuvky
vyhovujucej tvarom a rozmerom
mrazenych potravin nehrozi ziadne riziko.
e Rozmrazovanie mrazenych potravin v
prie€inku chladnic¢ky zabezpeduje Usporu
energie a taktiez zachovava kvalitu
potravin.

G Musite vygistit interiér chladnicky.
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InStalacia

/\ Ak sa nedodrziavaju pokyny
uvadzané v pouzivatelskej prirucke,
vyrobca za tento stav neprebera ziadnu
zodpovednost.

Body, ktorym je potrebné
venovat’ pozornost’ pri
premiestiiovani chladni¢ky

1. Pred prepravou je chladnic¢ku potrebné
vyprazdnit a vycistit.

2. Pred opakovanym zabalenim je
potrebné poli¢ky, prisluSenstvo, chladiaci
prie€inok atd. vo vnutri chladniCky
upevnit' lepiacou paskou a chranit pred
narazmi. Skatulu je potrebné previazat
hrubou paskou alebo pevnym motuzom,
priCom je potrebné dbsledne dodrziavat
pravidla prepravy uvedené na obale.

3. Originalny obal a penové materialy by
ste si mali odlozit za u€elom buduceho
transportu a prenasania.

Pred uvedenim chladni¢ky do
prevadzky,

Pred za¢atim pouzivania vasej
chladni¢ky skontrolujte nasledovné:
1. Vycistite interiér chladnicky podla
odporGéania v odseku ,Udrzba a
Cistenie“.
2. Zasunte zasuvku chladni¢ky do
elektrickej zastréky. Ked sa otvoria dvere
chladni¢ky, zapne sa vnutorné svetlo
chladnicky.
3. Ked sa kompresor uvedie do
prevadzky, zaznie zvuk. Toto je celkom
normalne.
4. Predné hrany chladni¢ky mézu byt
zohriate. To je normélne. Tieto Casti su
vytvorené tak, aby boli zohriate, aby sa
prediSlo kondenzacii.

Elektrické prepojenia

Pripojte vyrobok k uzemnenej zastrcke,
ktora je chranena poistkou prislusnej
kapacity.

Délezité:

Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e Elektricka zasuvka musi byt po
instalacii lahko pristupna.

e Elektricka bezpecnost vasej chladnicky
je zaruCena len vtedy, ked je vas
uzemnfovaci systém v zhode s tymito
Standardmi.

e Napatie uvedené na Stitku na lavej
vnutornej strane vyrobku sa musi
zhodovat s napatim v elektrickej sieti.

e Predlzovacie kable a rozbocky sa
nesmu pouzivat’ na pripojenie
zariadenia.

I\ Poskodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené! Hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom!

Likvidacia obalu

Obalovy material méze byt
nebezpecny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho vyhodte
podla pokynov pre likvidaciu odpadu
ustanovené miestnymi uradmi.
Nelikvidujte spolu s beZnym komunalnym
odpadom, likvidujte na miestach zberu
obalovych materialov ustanovenych
miestnymi Uradmi.

Balenie chladnicky je vyrobené z
recyklovatelnych materialov.
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Likvidacia vasSej starej chladnicky

Vasu staru chladni¢ku zlikvidujte
ekologicky.
e O likvidacii vasej starej chladnicky sa
méZete poradit s vasim autorizovanym
predajcom alebo zbernym miestom.

Pred likvidaciou vasej chladnicky
odrezte elektricki zasuvku a ak sa na
dverach nachadzaju nejaké zamky,
znefunkenite ich, aby ste nevystavili deti
ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie a instalacia

1. Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umozruje lahké pouzitie.

2. Chladni¢ku udrziavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vlhkych miest a priameho
slne¢ného svetla.

3. Kvdli dosiahnutiu u¢innej prevadzky
musi byt v okoli chladni¢ky dostato¢né
vetranie. Ak bude chladni¢ka umiestnena
vo vyklenku v stene, minimélna
vzdialenost’ od stropu musi byt 5 cm a od
steny 5 cm. Nedavajte svoj produkt na
materialy, ako napriklad kobercek alebo
koberec.

4. Kvéli zabraneniu hadzaniu dajte
chladni¢ku na rovnu podlahu.

Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit Ziarovku/didd
pouzitu na osvetlenie vasej chladnicky,
zavolajte do autorizovaného servisu.

Zamyslany ucel tohto svietidla je
poméct uzivatelovi umiestnit’ potraviny
do chladni¢ky/mraznic¢ky bezpecne a
pohodine.

Ziarovky pouzité v tomto spotrebiéi musi
vydrzat extrémne fyzické podmienky,
napr. teploty pod -20°C.

Nastavenie néh

Ak je vaSa chladnicka nestabilng;
Chladni¢ku mézete vyvazit otd€anim
prednych noh tak, ako je to znazornené
na obrazku. Ked nohu otacate v smere
Ciernej Sipky, roh s prislusnou nohou sa
znizuje; ked nohu otacate v opacnom
smere, poloha sa zvySuje. Pomoc inej
osoby miernym pridvihnutim chladnicky
cely proces ulahdci.

' @

g - J
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n Priprava

e VaSa chladnicka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, rury na pecenie, radiatory a
kachle a najmenej v 5 cm vzdialenosti od
elektrickych rur na pe€enie a nemala by
byt umiestnena na priamom sinku.

e Uistite sa, Ze je interiér vasej
chladnicky dékladne vycisteny.

e Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladni¢ky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

e Pri prvom spusteni vasej chladni¢ky
pocas Siestich hodin dodrzujte
nasledujuce pokyny.

e Dvere by ste nemali otvarat prilis
Casto.

e Chladni¢ka musi byt po¢as tohto Casu
prazdna.

e Chladni¢ku neodpajajte od siete. Ak
dojde k vypadku napajania, ktoré
nemoOzete ovplyvnit, pozrite si
upozornenia v Casti ,Odporucané rieSenia
problémov*.

e Tento produkt bol navrhnuty na
prevadzku pri okolitej teplote az 43° C
(110° F).
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H Pouzitie chladni¢ky

o—
&

Tlacidlo nastavenia termostatu

Vnutorna teplota chladnicky sa meni z
nasledujucich dévodov;

» Sezonne teploty,

« Casté otvaranie dveri a dlhé
ponechanie otvorenych dveri,

* VloZenie jedla do chladnicky skér, ako
sa schladi na izbovu teplotu.

* Umiestnenie chladni¢ky v miestnosti
(napr. vystavenie slne€nému svetlu).

* Mézete nastavit premenlivou teplotu
vnutorné Casti s zretefom na také dévody
prostrednictvom pouzitie termostatu.

Prevadzkové teploty sa riadia gombikom
termostatu a mdézu sa nastavit do
akejkofvek polohy medzi 0 a 5
(najchladnejsia poloha).

Priemerna teplota vo vnutri chladni¢ky by
mala byt okolo +5°C (+41°F).

Nastavte preto termostat tak, aby ste
dosiahli pozadovanu teplotu. Niektoré
Casti chladniCky mézu byt chladnejSie
alebo teplejSie (ako napriklad priehradka
na Salat a vrchna Cast vitriny), o je
celkom normalne. Odporu¢ame vam, aby
ste pravidelne kontrolovali teplotu
teplomerom. Tak zabezpedite, Ze vitrina
sa udrziava pri tejto teplote. Casté
otvaranie dvier spdsobuje zvySenie
vnutornej teploty, preto sa odporuca
zatvorit dvere ¢o mozno najskor po
pouziti.

Odmrazovanie

A) Priestor chladnicky

V priestore chladni¢ky dochadza k plne
automatickému odmrazenie. Kym sa
priestor v chladni¢ke ochladzuje, m6zu sa
vo vnutri chladniky objavit vodné kvapky
a namraza do velkosti 7-8 mm. Takyto jav
je normalny vysledok chladiaceho
systému. Vytvorena namraza sa
automaticky odstranuje pri automatickom
odmrazovani po urcitych intervaloch
vdaka automatickému odmrazovaciemu
systému v zadnej stene. UzZivatel nemusi
Skriabat namrazu alebo stierat’ kvapky
vody. Voda po odmrazenie steka do
drazky pre zber vody a tecie do vyparnika
odvodnovacie trubicou, kde sa sama
vyparuje.

B) Priestor mraznicky Rozmrazovanie
je velmi priamociare

a bez zmatkov vd'aka Specialnej
rozmrazovacej zbernej miske.
Rozmrazujte dvakrat do roka alebo ked
sa vytvorila vrstva namrazy asi 7 mm
(1/4"). Pri zacati rozmrazovacieho
postupu vypnite spotrebi¢ zo zasuvky

a vytiahnite zastréku.

VSetky potraviny by mali byt zabalené do
niekolkych vrstiev novin a skladované na
chladnom mieste (napr. v chladnicke
alebo v komore).

Nadrze teplej vody sa mdzu opatrne
polozit do mrazni¢ky na urychlenie
rozmrazovania.
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Na odstranenie namrazy nepouzivajte
Spicate predmety ani predmety s ostrou

hranou, ako noze alebo vidlicky.
Odsajte rozmrazenu vodu zhromazdenu
na dne priestoru mraznicky. Po
rozmrazeni starostlivo osuste interiér.
Vlozte zastrCku do zasuvky v stene a
zapnite dodavku elektriny.

Mrazenie €erstvych potravin

* Pred umiestnenim do chladnicky jedlo
obalte alebo zakryte.

* Horuce jedlo sa musi pred umiestnenim
do chladni¢ky ochladit na izbovu teplotu.
* Potraviny, ktoré chcete zamrazit, musia
byt Cerstvé a v dobrej kvalite.

* Potraviny musite rozdelit’ na porcie
podla dennych rodinnych alebo na jedle
zalozenych potrebach konzumacie.

* Potraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spdsobom, aby sa
zabranilo ich vysuseniu aj v pripade, ze
ich planujete uchovat len kratku dobu.

» Materialy pouzité na balenie musia byt
odolné vodi roztrhnutiu, chladu, vihkosti,
pachom, olejom a kyselinam a musia byt
aj vzduchotesné.

Okrem toho musia byt dobre zatvorené a
musia byt vyrobené z lahko pouzitelnych
materialov, ktoré su vhodné na pouzitie
pri hlbokom zmrazeni.

» Dodrziavajte nasledujuce pokyny, aby
ste dosiahli najlepsie vysledky.

1. Naraz nemrazte prili§ velké mnozstva
jedla. Kvalita potravin sa najlepSie
zachova, ked sa mrazia spravne az

do vnutra, o mozno najrychlejSie.

2. Budte obzvlast opatrni, aby ste
nezmieSali mrazené a Cerstvé

potraviny.

3. Zabrante kontaktu Cerstvych potravin s
varenymi potravinami

4. Maximalny ulozny objem mrazenych
potravin dosiahnete bez pouzitia
prieCinkov mraznicky.

Spotreba energie vasho spotrebica sa
deklaruje pri Uplnom naplneni prie€inka
mrazniC¢ky bez pouZitia zasuviek.

5. Je odporuc¢ané umiestnit potraviny na
hornu policu mrazni¢ky pre pociato¢ne
zmrazenie.
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Informacie pre hlboké mrazenie

Ked potraviny vkladate do chladnicky
kvoli ich uchovaniu v dobre;j
kvalite, musia sa zmrazit ¢o mozno
najrychlejSie.

Norma TSE vyzaduje (podla urcitych
meracich podmienok), aby chladni¢ka
mrazila najmenej 4,5 kg potravin pri
teplote prostredia 32 °C na teplotu
-18 °C alebo menej do 24 hodin na
kazdych 100 litrov objemu mraznicky.

Dlhodobé uchovanie potravin je
mozné
len pri teplote -18 °C alebo mene;j.

Cerstvost potravin mozete uchovat
mnoho mesiacov (pri teplote -18 °C
alebo menej v hibokom zmrazeni).

VYSTRAHA! A

e Potraviny musite rozdelit na porcie
podla dennych rodinnych alebo na jedle
zaloZenych potrebach konzuméacie.

e Potraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spésobom, aby sa
zabranilo ich vysu$eniu aj v pripade, Ze
ich planujete uchovat' len kratku dobu.
Materialy potrebné na balenie:

e Lepiaca paska odolna voci chladu

e Samolepiaci Stitok

e Gumené kruzky

e Pero

Materialy pouzité na balenie potravin
musia byt odolné voci roztrhnutiu,
chladu, vlhkosti, pachom, olejom a
kyselinam.

Kvoli zabraneniu ich Ciastoénému
rozmrazeniu nesmiete dovolit, aby sa

potraviny uréené na zmrazenie dostali do

kontaktu s predtym zmrazenymi
potravinami.

Odporucania pre oddelenie
Cerstvého jedla

*volitel'né

eNedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s teplothym senzorom

v priestore Cerstvého jedla. Ak sa ma

v prie€inku Cerstvého jedla zachovat
optimalna uskladfiovacia teplota, senzor
nesmie byt blokovany jedlom.

eDo vyrobku nevkladajte horuce
potraviny.
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Obratenie dveri
Postupujte podla Ciselného poradia
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n Udrzba a éistenie

AOdporUéame vam, aby ste zariadenie
pred vycistenim odpojili od siete.

[@ Na Cistenie skrine chladniC¢ky pouzite
vlaznu vodu a vytrite ju do sucha.

[ Pouzite vinki handru namo&enu v
roztoku jednej lyzi¢ky sody
bikarbony v pol litri vody. Umyte
vnutrajSok a vytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, Ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych
suciastok, neprenikne voda.

/\ Ak sa chladni¢ku nechystate
pouzivat dlhSie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vycistite ju a dvere
nechajte pootvorené.

[ Skontrolujte tesnenie dveri Ci je Cisté
a zbavené odrobiniek z jedla.

Ak chcete odstranit prie€inky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potladte
prie€inok nahor zo zakladne.

/\ Chlor spésobuje koroziu takychto
kovovych povrchov.

Ochrana plastovych
povrchov

Q) Kvapalné oleje a vyprazané jedla
nedavajte do chladni¢ky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju plastové
povrchy va$ej chladnicky. V pripade
rozliatia alebo roztretia oleja na plastové
povrchy okamZite vycistite a oplachnite
prislusnu ¢ast’ povrchu teplou vodou.
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RiesSenie problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. USetri vdm to €as aj peniaze. Tento
zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné spracovanie alebo
vyuzitie materialu. Niektoré z tu popisanych funkcii nemusi vas produkt obsahovat.

Chladni¢ka nefunguje.

* Poistka, ku ktorej je pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka je prepalena.
>>>Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na boénej stene priestoru chladni¢ky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

* Okolie je velmi chladné. >>>Neinstalujte chladni¢ku na miestach, kde teplota klesa
pod 10°C.

* Dvere sa Casto otvarali. »>Neotvarajte a nezatvarajte dvere chladnicky prili§ ¢asto.
* Okolie je velmi vihké. Neinstalujte chladni¢ku na miesta s vysokou vlhkostou.

* Potraviny obsahujuce tekutinu su uskladnené v otvorenych nadobach.
>»Neskladujte potraviny s obsahom tekutin v otvorenych nadobach.

* Dvere chladnicky ostali otvorené. >>>Zatvarajte dvere na chladnicke.

» Termostat je nastaveny na vefmi chladnu uroven. >»Nastavte termostat na vhodnu
uroven.

Kompresor nie je v prevadzke

 Chladni¢ka zacne pracovat po priblizne Siestich minutach. Ak po tomto ¢ase
chladnic¢ka nezacne fungovat, zavolajte servis.

 Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. >>>Pre plne automaticki rozmrazovaciu
chladnicku je to normalne. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

» >»Ubezpecte sa, ze ste zastrcku vlozili do zasuvky.

» >>>\/yberte vhodnu hodnotu teploty.

* Zlyhalo napajanie. >>> Chladni¢ka zacne opat normalne fungovat, ked sa obnovi
privod energie.

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked’ chladnic¢ka pracuje.

» Prevadzkovy vykon chladni¢ky sa méze menit podla zmeny teploty okolia. Je to
uplne normalne a neznamena to poruchu.
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Chladnic¢ka pracuje prili§ ¢asto alebo prili§ dlhy cas.

* Novy produkt méze byt SirSi ako predchadzajuci. Vacsie chladni¢ky pracuju dlhsi
Cas.

* Izbova teplota mbze byt vysoka. >>>Je normalne, Ze produkt v teplom prostredi
pracuje pocas dlhsich ¢asovych obdobi.

» Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej viozené jedlo.
>>>Ak bola chladni¢ka nedavno zapojena alebo naplnena potravinami, potrva jej
dlhsie, kym dosiahne nastavenu teplotu. To je normalne.

* Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno vlozené vacsie mnozstvo teplého jedla.
>>>Do chladni¢ky nedavajte horuce potraviny.

* Dvere mozu byt Casto otvarané alebo ponechané dlhy ¢as pootvorené. >>>Teply
vzduch, ktory prenikol do chladniky, spdsobuje, Ze chladnic¢ka pracuje dlhsi ¢as.
Neotvarajte dvere prili$§ Casto.

» Dvere mrazni¢ky alebo chladni¢ky mohli ostat otvorené. >>>Skontrolujte, i su
dvere Uplne zatvorené.

* Teplota v chladnicke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
chladnic¢ke na vysSiu a vyckajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

» Tesnenie dveri chladni¢ky alebo mraznicky méze byt zanesené Spinou,
opotrebované, posSkodené alebo nespravne nasadené. >>>Vydcistite alebo vymente
tesnenie. PoSkodené tesnenie spbsobuje, Ze chladni¢ka pracuje dihSiu dobu, aby
udrzala poZadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je vel'mi nizka, zatial ¢o teplota chladni¢ky je dostato¢na.

* Teplota v mraznicke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
mrazni¢ke na vySSiu a skontrolujte.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial’ ¢o teplota mraznicky je dostatocna.

* Teplota v chladni¢ke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
chladni¢ke na vysSiu a skontrolujte.

Potraviny ulozené v spodnych zasuvkach chladni¢ky st zamrznuté.

* Teplota v chladni¢ke je nastavena na velmi vysoku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
chladni¢ke na niZ8iu hodnotu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke je prili§ vysoka.

* Teplota v chladnicke je nastavena na velmi vysoku hodnotu. >>>Nastavenie teploty
prie€inku chladni¢ky ovplyviuje teplotu mrazni¢ky. Zmente teploty chladnic¢ky alebo
mraznicky a pockajte, kym prislusné prie€inky dosiahnu dostato¢nu teplotu.

» Dvere su €asto otvarané alebo ponechané dlhy ¢as pootvorené. >>>Neotvarajte
dvere prili$ ¢asto.

* Dvere su pootvorené. >>>Dvere dékladne zatvorte.

* Chladnic¢ka bola nedavno zapojena alebo naplnena potravinami. >>>To je
normailne.

Ak bola chladni¢ka nedavno zapojena alebo naplnena potravinami, potrva jej dihsie,
kym dosiahne nastavenu teplotu.

* Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno vlozené vacsie mnozstvo teplého jedla.
>>>Do chladni¢ky nedavajte horuce potraviny.
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Otrasy alebo hluk.

» >>> Ak sa chladni¢ka trasie, ked sa s fiou pomaly hybe, vyvaZzte ju nastavenim
noziciek. Zaroven skontrolujte, ¢i podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a Ci
je rovna.

» Predmety polozené na chladni¢ku mézu vydavat zvuky. >>>QOdstrarte predmety
polozené navrchu chladnicky.

Z chladni¢ky vychadzaju zvuky ako tecenie alebo striekanie kvapaliny.

* Tok kvapaliny a plynu sa uskutoCriuje podfa prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Z chladnicky vychadza piskanie.

» Na ochladenie chladni¢ky sa pouZivaju ventilatory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stenach chladnicky.

» Horuce a vihké pocasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. Je to uplne
normalne a neznamena to poruchu.

* Dvere su Casto otvarané alebo ponechané dlhy ¢as pootvorené. >>>Neotvarajte
dvere prili§ Casto. Zatvorte ich, ak su otvorené.

* Dvere su pootvorené. >>>Dvere dbkladne zatvorte.

Na vonkajsej strane chladni¢ky alebo medzi dverami sa tvori vihkost'.

* Vo vzduchu sa m6ze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri nizSej vihkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladni€ky je neprijemny zapach.

* Pravidelne sa necisti. >>>Interiér chladnicky pravidelne Cistite Spongiou, vlaznou
vodou alebo roztokom sddy bikarbony.

» Zapach moézu spbésobovat niektoré nadoby alebo obalové materialy. >>>Pouzite
odliSnu nadobu alebo odlidnu znacku baliaceho materialu.

* Potraviny sa vkladaju do chladnicky v nezakrytych nadobach. >>>Potraviny
uchovavaijte v zatvorenych nadobach. Mikroorganizmy Siriace sa z neuzatvorenych
nadob moézu spbésobovat nezelany zapach.

 Zo spotrebi¢a odstrante potraviny, ktoré su po datume spotreby a ktoré su
pokazené.

Dvere sa nezatvaraju.

* Obaly potravin mézu branit zatvaraniu dveri. >>>Qdstrarite obaly, ktoré brania v
ceste dveram.

» >>>Nastavte nozi¢ky, aby ste chladni¢ku vyvazili.

« >>>Skontrolujte, ¢i je podlaha rovna a &i dokaze uniest hmotnost chladnicky.

Specialne priehradky st zaseknuté.

» Jedlo sa dotyka vrchnej strany zasuvky. >>>Znovu usporiadajte jedlo v zasuvke.
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